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Keelte uuestisiind
Karl Pajusalu

Keelte surm on tdnases maailmas palju tavalisem kui keelte siind. Ometi néib, et
keeli tekib hooga juurde. Maailma keelte suurtes andmebaasides, nagu seda

on Ethnologue, on esitatud juba iile 7000 keele, neist ligi pool on kiill mérgitud
ohustatuks. Sellest hoolimata keelte tildarv suureneb ja peale tipsema
kirjeldamise on selle pohjuseks varem kasutusest korvale jadnud voi iseseisva
staatuse minetanud keelte emantsipeerumine, mida on nimetatud ka keele
uuestisiinniks (ingl language rebirth).

Keelte uuestisiinniks on mitu teed. Tuntuim on piiratud kasutusega keele
kasutussfdéride laiendamine, nii et sellest saab uuesti mingi inimriihma jaoks
tahtsaim keel. Selliseid juhte on mitmeid, ehkki need mdnevdrra erinevad. Olgu
siin nditeks toodud korni, uusheebrea ja ukraina keel.

Keldi keelte hulka kuuluv korni keel, mida koneldakse Loode-Inglismaal,
taandus kasutusest 18. sajandil, kuid on 20. sajandi jooksul saanud jélle
kogukonnakeeleks, milles avaldatakse kirjandust ja tehakse filme, mida
kasutatakse meedias jm. Siiski on korni keel praegugi ohustatud keel.

Korni keelest on suuresti erinev tinapdeva heebrea keele ehk ivriidi olukord.
Heebrea keel piisis sajandeid sakraalkeelena, selle pohjal loodud uus heebrea
keel sai aga lisraeli riigikeeleks ja mitme miljoni inimese emakeeleks, mille
tuleviku pérast pole pohjust karta.

Ukraina keele emakeelena konelejate arvuks hinnatakse 37 miljonit. Kuigi
ukraina kirjakeel on sajandeid vana ja sellel on olnud kindel kasutus, on ukraina
keele prestiiz viimastel aastatel oluliselt tdusnud ning see keel on omandanud
uue tdhenduse Ukraina riigi ja selle elanike jaoks.

Kdigil eeltoodud juhtudel on otsustava tdhtsusega olnud keele uuel viisil
védrtustamine esmalt viiksema kogukonna ja siis laiemalt {ihiskonna poolt.
Keeltele suurema siimboolse véddrtuse omistamine on aidanud kaasa nende
riikliku staatuse tostmisele, keele kasutussfddride laiendamisele ning samuti
keelte edasiandmisele uute pdlvkondade emakeelena.

Laidnemeresoome keeli on traditsiooniliselt arvatud olevat kuus kuni kaheksa —
soome, eesti, karjala, liivi, vadja ja vepsa, monikord veel isuri ja liiiidi keel.
Keeleajaloolased lisavad 1dunaeesti hdimukeele kui esimese eralduja
ladgnemeresoome algkeelest. Ethnologue nimetab eesti kirjakeele kdrval voro
keelt, kasitledes molemat koos makrokeelena, mille all moeldakse mitut
piirkondlikku varianti holmavat keelt. Lisaks on seal esitatud meénkieli (meéd
keel) Rootsis ja kveeni (kainu) keel Norras, mis pdhinevad pohjasoome
murretel, olles iseseisva staatuse saanud hiljuti naaberriigi alal. Karjala keele
korval on eraldi nimetatud Aunuse karjala ehk livvi (livviko) keelt. Esitatud on
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ka kreevini keelt, mis kujunes kunagiste vadja sdjavangide keelena Litis Bauska
linna iimbruses, kuid on praeguseks hddbunud. Nii on Ethnologue'is kirjas 13
ladnemeresoome keelt, see aga pole ka piris tdielik nimekiri, mainimata on
jaanud nditeks Tveri karjala keel.

Peamine pdhjus, miks tdnapédeval saab radikida suuremast arvust
ladnemeresoome keeltest, on varem murde staatuses olnud keelte iseseisvumine
ithiskondlike tegurite mojul. Soome murrete uuestisiindi PGhja-Rootsis med
keelena ja PGhja-Norras kveeni keelena soodustasid administratiivsed piirid,
oma keele vaartustamine kogukonna poolt ja uue keelelise identiteedi teke.
Kuigi enamikku ntiiidseid 1ddnemeresoome keeli tuleb pidada ohustatuks, on
med ja kveeni keele kestmine turvatud riikide piirkonnakeeltena.

Sotsiolingyvistilises mottes on kdige drastilisem liivi keele olukord. Liivi keel on
Lati riigi poliskeeli, millel on hulk seadusandlikke digusi. Sellele on loodud
viimastel aastatel ka keeletehnoloogiline tugi, sh masintdlke voimalused jms.
Uusi toimivaid lahendusi nduab keeledpe, et jirgmistes pdlvkondades selle
keele oskajate hulk suureneks. Liivi keele uuestisiind paistab olevat alanud, kuid
vajab senisest suuremat ja efektiivsemat kogukonna, iihiskonna ja teadlaste tuge.

Eesti jaoks on téhtis, kuidas iihiskond suudab motestada eesti keele tulevikku
makrokeelena. Kdigepealt tihendab see dppimist paremini moistma ja kasutama
ajaloo parandusena saadud keelerikkusi. Makrokeelt koos hoidvad
keelestandardid peaksid olema mitmekiilgsemalt ja tipsemalt pdhjendatud ja
lahti seletatud. Piirkonnakeelte kdrval on peatselt 500-aastaseks saavas eesti
kirjakeeleski rohkem peidus, kui on harjutud mérkama.
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